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1 Einleitung

1.1 Der wiegende Handhubwagen
1.11 Inbetriebnahme

Zum Einschalten -Taste betatigen.

Nach drei bis funf Minuten haben die Elektronik und die Wagezellen die Arbeitstemperatur erreicht. Vorher
sind Abweichungen bis ca. 0,3% mdglich.

Bevor Lasten gehoben werden, sollte zuerst der Nullabgleich durchgefiihrt werden.

1.1.2 Gebrauch

Mit einer voll geladene Batterie sind ca. 10 Stunden ununterbrochenen Betrieb mdglich. Um Schaden an der
Batterie zu vermeiden, sollte sie nie komplett entladen werden. Eine Tiefentladung verursacht eine starke
Verklrzung der Batterielebensdauer. RegelméRiges Laden gewahrleistet die volle Verflgbarkeit.

Ladestation: Wenn das Batteriepaket geladen wird, leuchtet das rote Led des Ladegerates. Nach minimal 8
Stunden laden, schaltet das Ladegerat aus und die Batterien sind voll. Das rote Lampchen geht aus und das
grune La&mpchen leuchtet.

WICHTIG: Beide Batteriepakete sollten immer gleichzeitig geladen werden!

Charger

ACHTUNG: Wenn das Ladegerat an 230 VAC angeschlossen ist und keine Batteriepakete eingesteckt sind,
leuchtet das Lampchen griin. Ein Uberladen der Batterie ist nicht mdglich, da das Ladegerat selbstandig ab-
schaltet.

Wenn die Batterien in der Ladestation gesteckt sind und der Stecker ist nicht eingesteckt 230 VAC, werden
die Batterien vom Ladegerét entladen. Also, wenn der Stecker nicht an 230 VAC angeschlossen, auch die
Batterien herausnehmen.

Entfernen des Batteriemoduls
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Die Last mul’ frei gehoben werden, ohne das Gehduse des Anzeigegerates oder andere Paletten zu berth-
ren.

Falsches Heben der Last Korrektes Heben der Last

Die Genauigkeit der Waage geht ab 2° Schiefstand mit ca. 0,1% / Grad zuriick. Dieser Effekt tritt auch bei
Léchern im Boden auf. Optimal ist glatter, ebener Boden.

Das optimal genaue Wiegeergebnis erhalt man, wenn der Lastschwerpunkt zwischen den Gabeln liegt. Bei
exzentrischer Belastung werden die Gabeln gebogen und verdreht. Dies kann eine gréRere Ungenauigkeit
erzeugen.

Bei eichfahigen Modellen kann bei exzentrischer Belastung der Neigungsschalter aktiviert werden, der die
Anzeige ausschaltet.

1000kg

Nicht optimale Positionierung der Last Optimale Positionierung der Last

Temperaturbereich: zwischen —10 und +40°C liegt die maximale Abweichung bei 0,1% des gewogenen Ge-
wichtes. Aul3erhalb dieses Temperaturbereiches kénnen Abweichungen bis zu 0,3% auftreten.

Weil sich Kondenswasser in der Elektronik bilden kann, sollten schnelle Temperaturanderungen vermieden
werden. Die Waage sollte bei gro3eren Temperaturunterschieden zur Akklimatisation abgeschaltet werden.

1.1.3 Instandhaltung

Jede Waage muss von Zeit zu Zeit justiert werden. RAVAS empfiehlt eine jahrliche Wartung des Wiegesys-
tems. Geeichte Wiegesysteme miissen jedes Jahr von einem anerkannten Institut geeicht werden.

Fur das Chassis Ihrer mobilen Waage gelten die gleichen Regeln wie flr ein reines Transportmittel. Die ein-
gebaute Waage wird erfahrungsgemaf auch noch funktionieren, wenn durch Uberbelastung das Chassis
bereits Schaden genommen hat.

Grundsatzlich gilt:

e Ziehen statt Schieben ermdglicht die leichtere Handhabung der Last, wegen der Lenkrader auf
der Seite der Deichsel.

Wird die Hebeeinrichtung nicht benutzt, soll der Handhebel auf Mittelstellung stehen. Die Le-
bensdauer der Dichtungen wird so verlangert.

e Das Anzeigegerat soll ausschlie3lich mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Chemische Rei-
nigungsmittel und ein Druckwasserstrahl verursachen Beschadigungen.

e  Schwei3arbeiten sollten ausschlieB3lich durch den RAVAS Service ausgefiihrt werden, um Schéa-
den am Wiegesystem zu vermeiden.

e Die Lager der Rader (auRRer Vulkollan) sowie die Gelenke im Bereich der Lastrollen sollten regel-
mafig gereinigt und geschmiert werden.

. Kontrolle des Olstandes alle sechs Monate.

e  Wechseln von Papier des Druckers (Option)
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2

Wageterminal

Dieses Handbuch beschreibt die grundséatzliche Bedienung des Wageterminals Touch und die fiir den Ablauf
erforderlichen Eingaben. Das Terminal ist vorgesehen zum Anschluss an eine Gleichstromversorgung im
Bereich von 12VDC (—15%) bis 30VDC (+10%).

Das Wéageterminal unterstiutzt Stromsparfunktionen fur Batteriebetrieb:

2.1

e Schaltbare Stromversorgung fur Drucker;
e Abschaltung der Anzeigen-Beleuchtung nach einstellbarer Zeit;
e Abschaltung des Terminals bei Nichtbenutzung nach einstellbarer Zeit;

e Abschaltung bei niedriger Batterieladung nach Warnung.

Dokumentation

Neben diesem Handbuch finden Sie weiterfiihrende Informationen in folgenden Dokumentationen:

N

2

> D DD

e Technisches Handbuch ITx000ET,
e Kalibrieranleitung ADU (IT9000), ADC (IT8000), ADS (IT6000A) und APS (IT6000P).

Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das Geréat installieren, bedienen oder warten. Bewahren Sie
das Handbuch fur den spateren Gebrauch auf!

Bei Installation, Wartung und Betrieb sind die VDE-Richtlinien und die 6rtlichen Sicherheits- und
Unfallverhitungs-Vorschriften zu beachten!

Wenn dieses Gerat als Komponente in einem System eingesetzt wird, muss das Systemdesign von
qualifizierten Fachleuten kontrolliert werden, die die Konstruktion und Funktion aller Einzelkompo-
nenten kennen!

Bei Anschluss des Wageterminals Uber Netzkabel mit Schuko-Stecker muss die Steckdose in un-
mittelbarer Nahe des Gerates angebracht und leicht zuganglich sein. Bei Festanschluss muss eine
leicht zugangliche Trennvorrichtung im Versorgungsstromkreis vorhanden sein. (Nur fir Sonder-
ausfuhrung zum Anschluss an 110 — 240VAC / 50-60Hz).

Dieses Gerat und angeschlossene Peripheriegerate dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
installiert, justiert und gewartet werden!

Erlauben Sie die Bedienung dieses Gerates nur geiibtem Fachpersonal!
Vor einer Reinigung oder Wartung Gerat stromlos schalten oder Netzstecker ziehen!

Vorsicht beim Betéatigen von Tasten, die bewegliche Anlagenteile wie Férdereinrichtungen, Klappen,
etc. steuern. Vor Betétigen dieser Tasten sicherstellen, dass sich niemand im Gefahrenbereich be-
weglicher Anlagenteile befindet. Verletzungsgefahr!
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3 Gewichtsanzeige und Waagen-Funktions-Tasten
Electronic marking plate
Net weight Charge state
Scale-No. / \ Max Joad Min I‘oad Divisi‘9n e/d symbol Unit (battery operation)

weighing range [T I L T

Weight Scale
display function keys
Scale \\Auxiliary
no-motion display
symbol

Beachten Sie, dass “Taste” sich auf den Sensor bezieht, wie oben auf der Schablone angegeben, in der

gleichen Weise, wie ,driicken einer Taste“, bedeutet das Drucken auf das entsprechende Feld auf dem Be-
dienfeld.

Waagen-Funktions-Tasten

Aufruf Service Mode; zum Aufruf des Service Mode das Feld der Gewichtsanzeige beruhren (min-
destens. 2 sec.)

Nullstell-Taste zur Nullstellung der Waage (nur méglich im Nullstellbereich, einstellbar im Kalibrier-
() = Mode)

VS Zusatz-Anzeige-Umschalt-Taste zur Umschaltung Anzeige Taragewicht / Bruttogewicht / Brutto-
N Bargraph / Gewichtsspeicher / Firmware Informationen
’@ Taraeingabe-Taste zur Eingabe eines bekannten Tarawerts in Tara-Zeile, Ubernahme des Werts

nach Betéatigung der Enter-Taste

Tara-Taste fiir wechselweises Tarieren des aktuell angezeigten Gewichtswerts oder Tara l[6schen

Elektronisches Kennzeichnungsschild (nur bei Ein- und Zweibereichs-/Zweiteilungs-Waagen)
Waagen-Nr. w1

Hochstlast z.B.: Max 3000kg Obere Wagebereichs-Grenze (ohne additive Tara), einstellbar
Im Kalibrier-Mode

Mindestlast z.B.: Min  20kg Untere Wégebereichs-Grenze

Eichwert e/ z.B.: e=d=1kg Eichféahige Teilung Eichwert e und Anzeige-Ziffernschritt

Teilungswert d Teilungswert d (in den meisten Féllen ist e gleich d)
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Gewichtsanzeige

Waagen-Nr. / W1

Wagebereich-Nr. W1.1...W1.3 Teilwagebereich bei Mehrbereichswaagen
Waagen-Stillstands- el Gewicht stabilisiert (Abdruck/Speicherung méglich)
Symbol

Bruttogewicht oder z.B. 1250 Umschaltung eichfahiges Bruttogewicht /
Nettogewicht z.B. 650 Net Nettogewicht Uber Tara-Taste
Netto-Anzeige-Symbol  Net Waage ist tariert

Einheit z.B. kg Gewichts-Einheit, einstellbar im Kalibrier-Mode

Zusatz-Anzeige (umschaltbar tUiber Zusatz-Anzeige-Umschalt-Taste

Tare 12,9kgT Anzeige des Taragewichts

Gross 1000kg Anzeige des Bruttogewichts

L I Bruttogewicht-Bargraph (Null bis Hochstlast)
Approved weight storage Eichféahiger Gewichtsspeicher

(siehe Abschnitt 'Eichfahiger Gewichtsspeicher")

Firmware information Ubersicht Gber den im Gerét eingesetzten Stand der Firmware

Beispiel fur Firmware Information

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records:0 % i1 6.2V i2 6.3V 10:46 100% (mm—m

) 0.0kg

Firmware Information

Id
1D:81154926/V/3.12.3

Scale
3.12.3 16.05.2013/May 17 2013/r3055

Interpreter
4.2.1517.05.2013/May 17 2013/r3054 | | 1

Monitor |

0.2.31Dec 11 2012/r(na) Mastermode ]

3.1  Numerische / Alpha-Tastatur (Beispiel)

Ziffern oder Sonderzeichen werden Uber die Maske der numerischen Tastatur eingegeben. Die Umschaltung
auf die Belegung fiir die Eingabe von Alpha-Zeichen erfolgt Giber die Taste 'ABC'.
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Wi Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 0 i1 () 6.2V i2 (F) 6.2V 10:52 100% (s Mit der 'ABC ... 'Taste kann das Bedien-
feld fur alphabetische Eingaben umge-
stellt werden.

\Password _ | ° H ° || ° ]
+ =@ 8|9
&| % \ 4 41 5|6
Iy 2] 1123
ABC... 0 -

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1 kg € Records: 0 i1 6.2V 12 (F) 6.2V 10:55 100% (-

Password Lo )l o]

qiw e[ rjtizjjujijjo p
al| s dl flgllhl |l k]I
Nlylx ¢l vib nim<X

Abor 2D -

Uber die Taste '123' kann auf die numerische Belegung zuriickgeschaltet werden.

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg € Records:0 % i 6.2V i2 (F) 6.2V 10:52 100% (mmm—mx

Password _ Lo )l o]

) 2| 1

.

+ 8
&l %| V| | # 415
( 2

0
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4 Bedienung der Waagenfunktionen
4.1  Taraeingabeeinrichtung (PT)

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records:0 3 i1 6.2V i2 6.2V 10:57 100% (—m- ®
Wi 22.3kg

Preset Tare 10.0

D Nach Betétigung der PT-Taste wird das
numerische Eingabefeld angezeigt und

der Tarawert kann eingegeben werden.
7 8 9 Die Eingabe wird Uber die Enter-Taste
abgeschlossen.
415 6
1123
0 -

Anzeige von Nettogewicht in der Haupt- und von Taragewicht in der Nebenanzeige.

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 1 i1 5.7V 2 (F) 5.6V 15:56 1007 (mmmmx <|_>
—

W1 1 3 Net
u kg Durch Betatigung der Tara-Taste wird die

10.0kgPT Tare Tara geldscht, und die Anzeige schaltet
zuruick auf das Bruttogewicht

4.2  Taraausgleichseinrichtung

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 1 i1 5.7V 12 (E) 5.6V 15:55 100% (- ®
-

W1
kg » _
Durch Betatigung der Tara-Taste wird der

0.0kg Tare Tara-Ausgleich durchgefiihhrt.

Die Zuruickschaltung auf die Brutto-
gewichtsanzeige erfolgt durch erneute
Betéatigung der Tara-Taste.
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5 Bedienung tUber Anzeige und Tastatur
5.1 Einschalten

|
Das Einschalten erfolgt Giber den Taster .

Nach dem Einschalten laufen die Einschaltmeldungen automatisch ab. Das Programm hélt danach in der
Maske 'Hauptmeni' an.

Wi Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 0% 15:54 1009% [m— Anzeige der Programm-Titel

W1 und der Programmversion.
kg
[ |

0.0 kg Tara

Project Basic V0.99)  02.12.2014
(c) Ravas
WWW.ravas.com
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5.2 Hauptmenu

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg € Records:0 » 15:58 100% m—

0.0 kg Tare

Program selection ITBOOOET Basic V0.99j

Weighing

Data Input

Load/Unload

ecipe Weighing

Totalizing

Ablauf Wiegen.

Wagen

. Ablauf Zahlen.
Zahlen

Gebrauchsmodus Beladung / Entladung

Load / Unload

) Ablauf Summieren
Summieren

Ablauf Rezepturwaage
Rezepturwaage

Gebrauchsmodus: Bestimmung des Lastschwerpunktes.

Gravity Determination Bemerkung: Muss ermdglicht werden im Memu “Gravitati-
on Parameter”.

Dateneingabe

Dateneingaben

& Wahle Gebrauchsmodus
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5.3 Spezielle Funktionen flr Mobiles Wagen

Das Wageterminal verfiigt Giber einen Stromsparmodus und bleibt nach Anlegen der Versorgungsspannung
ausgeschaltet. Es muss durch Betéatigung der —Taste eingeschaltet werden.
Abschaltung bei Battery Low

Unterschreitet die Eingangsspannung den Wert von 11,3 V wird ein blinkendes 'Battery Low' Signal ange-
zeigt. Wenn innerhalb von 2 Minuten, nachdem das Warnsignal begonnen hat zu blinken, kein Tastendruck
erfolgt, wird das Terminal abgeschaltet. Mit jedem Tastendruck wird die Zeit wieder auf 2 Minuten zuriickge-

setzt und beginnt erneut zu laufen. Wiedereinschalten ist moglich tber -Taste, danach lauft wieder die Zeit
von 2 Minuten.

Die weiteren Abschaltfunktionen (nach Zeit, nach Tastendruck) sind nur wirksam, wenn sie in der Konfigura-
tion des Wageterminals aktiviert und wenn die entsprechenden Zeiten eingegeben worden sind. Diese Ein-
stellungen kénnen vom Benutzer nicht gedndert werden.

Abschalten der Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige kann bei Nichtbenutzung (einstellbare Zeit nach dem letzten Tas-
tendruck) abgeschaltet werden. Das Wageterminal bleibt eingeschaltet. Die Hintergrundbeleuchtung wird

durch Betéatigung der -Taste wieder eingeschaltet.

Die Hintergrundbeleuchtung kann auch so konfiguriert werden, dass sie nach dem Einschalten des Terminals
und dem Ablauf der Initialisierung dauerhaft abgeschaltet ist.

Abschalten nach Zeit

Bei der Konfiguration kann eine Zeit in Minuten bestimmt werden, nach deren Ablauf das Terminal bei Nicht-
benutzung (Zeit nach dem letzten Tastendruck) abgeschaltet werden soll. Das Terminal wird durch Betéati-

gung der —Taste wieder eingeschaltet.

Abschalten durch Tastendruck

Wenn diese Funktion bei der Konfiguration aktiviert worden ist, kann das Terminal Giber die Taste ausge-
schaltet und wieder eingeschaltet eingeschaltet werden.

Druckersteuerung

Uber einen parallelen Ausgang wird der Stromkreis fiir den angeschlossenen Drucker wie folgt gesteuert:

Beim Einschalten des Terminals ist der Ausgang fiir ca. 10 Sekunden gesetzt (zum Wechseln der Papierrol-
le);

AuRerdem wird der Ausgang 1 Sekunde vor einer Datenausgabe auf den Drucker gesetzt, und er bleibt fur
den Druck ca. weitere 9 Sekunden anstehen.

Neigungsschalter

Bei Waagen, die mit einem Neigungssensor ausgeristet sind (angeschlossen an einem parallelen Eingang
des Wageterminals), 6ffnet dieser Sensor bei Uberschreiten der zuldssigen Schiefstellung einen Kontakt.
Wenn das fur langer als langer als 3 Sekunden der Fall ist, erscheint in der oberen Zeile der Anzeige (anstel-
le des Gewichtswertes) die Fehlermeldung 'Level Error'. Drucken ist in diesem Zustand nicht méglich. Sobald
die Waage in eine korrekte Lage gebracht worden ist (gerade gestellt innerhalb des zulassigen Bereichs),
wird die Fehlermeldung geldscht und Drucken ist wieder freigegeben.

Die Fehlermeldung erscheint auch, wenn der Neigungssensor beim Einschalten des Terminals ange-
sprochen hat.
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6 Betriebs-Ablauf
6.1 Betriebs-Ablauf ‘Wiegen®

Im Gebrauchsmodus ‘Wiegen’ arbeitet das Terminal wie ein Indikator mit der Mdglichkeit Ids einzugeben.

Automatische und manuelle Tarierung wird wie die Null-Einstellung unterstitzt. Bei Tastendruck wird mit der
Gewichtsermittlung gestartet und gegebenfalls, je nach Einstellungen im Meni 'Dateneinga-
be/Einstellungen/Allgemein’ erfolgt ein Ausdruck. Danach wird eine Datenfolgen lbertragen und im internen
Speicher gespeichert.

Hinweis:

Optional kénnen die Funktionen ‘Wagen mit Tara-Datenbank’ und/oder ‘Wiegen mit ID Datenbank’ im Men(
‘Dateneingabe/Einstellunge/Allgemein’ aktiviert werden. In diesem Fall kann eine ID oder ein Gewicht tiber
die Funktionstasten aus der Datenbank abgerufen werden.

6.1.1 Wagen

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg € Records: 0% F1 .1l 4.3V F2 il 5.3V 13:38 100%

Wi 0 kg

0kg Tare

Weighing

D |

Description ‘

Rucksprung in das Hauptmendl.

Zurlick

ID-Memory Abfrage ID aus der ID Datenbank..

Tare Abfrage des Taragewichts aus der Taradatenbank

Ok Fuhrt eine Wagung aus.

&= Die Waage wartet auf die Eingabe einer ID oder das Driicken der OK-Taste, bevor sie geginnt.
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6.1.2 Wagen/Eingabe 1D

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0 € Records: 1% if Vi2 (E) OV 11:25 100% (>

OO | Co

ABC...

6.1.3 Wagen/Waage belasten

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg € Records: 0% F1 .1 4.2V F2 il 5.3V 13:39 100%

Wi 0 kg

Okg Tare

D |

. No change of weight.
Description -
Ok

&= Laden des Gewichts

Entry step for ID.

Abbruch der Eingabe. Die
Anderungen werden nicht
Ubernommen.

Bestatigung der Eingabe.

Diese Meldung erscheint,
wenn das Gewicht unter dem
min. Belastung kommt oder
wenn das Gewicht von dem
vorherigen Gewicht nicht ab-
weicht.
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6.2 Ablauf ,,Zahlen“

Im Modus ‘Zahlen‘ arbeitet das Wiegeterminal wie ein einfaches Stiickzéhl-System mit der mdglichen Einga-
be von IDs. Beim Betétigen der Taste wird — wie eine Anwendung — abhéngig von der Konfiguration des Me-
nis ‘Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein’, ein Ausdruck erfolgt, ein Datensatz wird ibertrage und im inter-
nen Speicher gespeichert.

Bemerkung:

Im Memu ‘Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein’ ist es mdglich, ein zweites System als Referenzwaage an-
zupassen.

6.2.1 Zahlen

1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 13 it &) 5.7V i2 (B) 5.6V 16:22 100% - Um Daten nach den FTP

Server zu Ubertragen, muss
. kg ein Netzwerkkabel ange-

schlossen sein.
0.0kg Tare

Counting
Product-No. |

Reference Weignt {g) | 0.000

Rucksprung in das Hauptmenti.

Zurlick

kg > Stk ' Umschaltung der Gewichtsanzeige von kg nach Stlickzahl

' ' Auswahl eines Produktes aus der Produktdatei.
Produkte

Tara Berechnung der Tara aus Palette + Anzahl an Behaltern.
+

) Auswabhl einer Tara aus dem Taraspeicher.
Fixtara

. Mittleres Stiickgewicht ermitteln.
Stiickgew.

Fihrt eine Wéagung aus.
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6.2.2 Zahlen/Produktauswahl

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 1> it () 5.7Vi2 (B) 5.6V 16:24 1007 [ Auswahl eines Produktes aus

Wi der Produktdatei.
Pcs

(I REC]

Data Input/Products 4/100
Product-No |sooowoooo4 Find

Description |M4 Screw Find

Reference Weight (g) | 2.345

Auswahl des vorherigen Eintrages aus der Produktdatei.
Auswahl des nachsten Eintrages aus der Produktdatei.

Lsschen Léschen des aktuellen Eintrages in der Produktdatei.

Erzeugen eines neuen Eintrages in der Produktdatei.
Abspeichern aller Anderungen.

Ubernahme der Auswahl.

@ Wahle das Produkt und bestatigen

6.2.3 Zahlen/Taraberechung

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records:0 16:02 1002 — Eingabe der Paletten-Tara,
Wi Net der Anzahl Behélter und der

kg Behalter-Tara zur Berech-

[ | nung.
2.4 kgPT Tare

Tare = Tare1 + Number * Tare2
Taet | 10
Number ‘ 2
Tae2 | 20

550 A M

Rucksprung in das vorherige Mendi.
Ubernahme der Eingaben.
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6.2.4 Zahlen/Fixtara-Eingabe

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg & Records: 13> i1 () 5.7V i2 (F) 5.6V 16:26 1007 > Auswabhl einer Tara aus dem

Wi 1 8 56'[ Tara-Speicher
e Ly

5.0kgPT Tare

Data Input/Tare Storage 5/ 50
Tare code | 1 Firg

Description ‘Box 100 Find

Tare ‘ 24 kg

Auswahl des vorherigen Eintrages aus dem Taraspeicher.

Auswahl des nachsten Eintrages aus dem Taraspeicher

Léschen Léschen des aktuellen Eintrages in dem Taraspeicher.

Erzeugen eines neuen Eintrages in dem Taraspeicher.

Anderungen speichern

Save

OK Ubernahme der Auswahl.

= 2\
I I . | A
=

&= Wahle das Taragewicht und bestétigen
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6.2.5 Zahlen/Ermittlung des mittleren Stiickgewichtes

W1 Max300kg Min2.0kg e=c € Records: 1% i1 5.7V 12 5.6V 16:30 100%

W1 0 get

23.5kgT Tare

Get Average Piece weight

10 Add or remove parts.
0.000g

I N I A N A

Kehre in das vorherige Memu zuriick
Anpassen der Standard Anzahl von 10
Bestatigen der Anzahl

&= Ersatzteile laden und bestatigen

Bemerkungen:

Ermittlung des mittleren Stuick-
gewichtes durch aufle-
gen/Entfernen einer Menge von
Teilen.

e Wenn keine Bezugswaage freigegeben ist unter 'Dateneingabe/Einstellungen/Allegemein’, wird #1-

Waage verwendet, um das Stlck-Gewicht zu bestimmen.

e Ist eine Referenzwaage eingeschaltet (A & D derzeit allein) wird das Stiick-Gewicht wird automatisch auf

der Waage ermittelt.
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6.3 Bedienungsmodus '‘Beladung / Entladung'

Im Bedienungsmodus 'Beladung / Entladung' arbeitet das Wiegeterminal als Station mit optinalen Taraspei-
cher zur Aufzeichung von Daten.

6.3.1 Beladung / Entladung: Speichern

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg € Records: 0> Fi .1l 4.2V F2 Sequenz fiir Beladung / Ent-

5.3V 13:47 100% (—
W1 ladung bei einem festgeleg-
0 kg ten Wert.

0 kg Tare

Load/Unload

free free free free free

free free free free free

|
|
-
|
|

free free

free free free free free

Back free free free free free

o e — ——
e s S s

I
I
free l free
I
I

e e e e

Back Zurtckkehren zum vorherige Memd

@ Knopf driicken

6.3.2 Beladung / Entladung: Zuweisen neue Taste

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg & Records:0 16:03 100 = Konfigurieren der Tastenbe-

W1 legung mit Indikation des
0 0 kg max. Gewichts- und Schwel-
[ | lenwert.

0.0 kg Tare

Configure new button

[dentification ILoad

Max veight | 10000 kg

Threshod | 5

S N N (U

Zurtickkehren zum vorherigen Menii

Ok Eingabe bestétigen

& Komplettieren der Eingabe und bestétigen
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6.3.3 Beladung / Entladung: Wahle Taste

5.3V 13:48 100% [m— Wabhle, bereits gewéahlte
oder neue Taste.

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg € Records:0® F1 .1 4.2V F2

W1 1
O«

0kg Tare

Load/Unload

Load
1000.0kg

free I free

free

free free free free

free free free

free free

free free free

Back free free free free free

je— N U S— C—
o e — — —

|
|

] w | =
w | = |
| I

Back Zurtickkehren zum vorherigen Menii

@ Wabhle Taste

6.3.4 Beladung / Entladung: Wiegen

W1 Max3000 kg Min20kg e=d=1kg € Records:0 3 F1 il 4.2V F2 1 5.3V 13:49 100% e Eingabe von ID und starten
Wi mit Wiegen oder Bestim-
mung des Gewichts.

0 kg Tare

Load 1000.0 kg
D {Boc1

IR N T A T B

Back Zuruckkehren zum vorherigen Menu.
Wahle das Taragewicht aus den Taraspeicher

Jetzige Summierung der Serie wird beendet, gegenenfalls abhéngig von der Ko-
figuration im Menu 'Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein’. Ausdruck erfolgt und
Datensatz wird verschickt und im internen Speicher gespeichert.

Gegenenfalls abhangig von der Kofiguration im Menu 'Dateneinga-
be/Einstellungen/Allgemein'. Ausdruck erfolgt und Datensatz wird verschickt und
im internen Speicher gespeichert.

&= Starten wiegen
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6.4 Betriebsmodus 'Addierung’

Im Operations-Modus “Addierung” arbeitet das Wiegeterminal als eine optionale Addier-Waage mit optiona-
len Tara-Speicher.

6.4.1 Rezeptur Wiegung: Speicher

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg € Records: 1 5.7V i2 () 5.6V 16:46 100% s Zahlsequenz ohne voreinge-

Wi 2 2 et stelltes Ziel

2.4kgPT Tare

Totalizing

free free free free

free free free free

free free free free

free free free free

) | |
— — — —
) | |

Back

Back Zuruckkehren zum vorherigen Menu.

&= Wabhle Taste

6.4.2 Rezeptur Wiegung / Neue Taste zuweisen

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg & Records:0 6:08 100% Kofigurieren Tastenbelegung

W1 mit Ziel und Schwellewert.
0.0:]

0.0 kg Tare

Configure new button

[dentification ‘Totalizing

S N N (U

Zuruckkehren zum vorherigen Menu.
Bestatige Eingabe

&= Komplettiere Eingabe und bestéatigen .
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6.4.3 Summenspeicher: Taste

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg € Records:0 16:09 100% (— Wahle, bereits gewahlte

Wi oder neue Taste
0.0
u

0.0 kg Tare

Totalizing

free free free

| | |
- - [ -
| | |
| | |

free free free

free free free

Zuriickkehren zum vorherigen Menti.

&= Wabhle Taste

6.4.4 Summenspeicher : Wiegen

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg € Records:0 16:09 100% (—- Eingabe ID und starten der Wiegung

Wi 0 0 oder Feststellung der Wiegung
- U9

0.0 kg Tare

Totalizing 0.0 kg

D [Boc1

Zuruckkehren zum vorherigen Menu.
Waéhlen des Taragewichts aus dem Taraspeicher

Aktuelle Serie Summierung wird gestoppt. Gegenenfalls abhangig von der
Kofiguration im Menu 'Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein’. Ausdruck
erfolgt und Datensatz wird verschickt und im internen Speicher gespei-
chert.

Starten Sie die Wiegung. Gegenenfalls abhéangig von der Kofiguration im
Menu 'Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein’. Ausdruck erfolgt und Da-
tensatz wird verschickt und im internen Speicher gespeichert.

&= Starten wiegen
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6.5 Betriebsmodus 'Rezeptur Wiegung'

6.5.1 Rezeptur Wiegung

Wi Max300kg Min 2.0kg e=d=0.1kg & Records: 1 5 Betriebsmodus Rezeptur-

0.0kg Tare

Receipe Weighing

free free free free

free free free free

free free free free

free free free free

Return

| | |
| | |
| | |
| l |

Terug Zuruck kehren zum Hauptmenu.

Wahle Taste

6‘%II

6.5.2 Rezeptur Wiegung / Neue Taste zuweisen

W1 Max300kg Min 2.0kg e=d=0.1kg & Records: 1 5.6V 16:53 100% Eingabe von Rezeptnamen

22 kg

0.0kg Tare

Configure new button

Recipe-No. ‘Receipe 1

] [ [ T

Zurlckkehren zum vorherigen Mendi.
Eingabe bestatigen

&= Eingabe der “Rezept-Nr" und bestétigen
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6.5.3 Rezeptur Wiegung / Komponenten dosieren

W1 Max 3000kg Min20kg e=d=1kg € Records: 0% F1 .1l 4.2V F2 il 5.2V 13:55 100% (e

) 96

0kg Tare
Fill manually to Target.
Recipe-No. Recipe 1
Product-No. Product 1
Target 100

Terug Zuruckkehren zum vorherigen Menu.

Klaar Beenden der aktuellen Dosierung

OK Eingabe bestétigen

&= Komponente einfullen und bestatigen

Dosierung einer Komponente
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6.6 Ubersicht Dateneingabe
Das Menl Datenelement erhalt die Konfigurationseinstellungen, Elemente in die Datenbank und das Backup
der Daten. Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, miissen zuerst die Hauptbestandsdaten ein-
gegeben werden.

6.6.1 Dateneingabe

W1 Max 3000kg Min20kg e=d=1kg € Records: 0% F1 .1 4.1V F2 il 5.2V 14:08 100%

Wi 0 kg

0 kg Tare

Data Input
Products
Tare Storage
ID Storage

Exit

Settings

Stoppen Zurtick zum Hauptmend

Products Eingabe von Produktnummer, Namen und Referenzgewicht. (g)

Tare Storage Eingabe von Taranummer, Namen und Taragewicht

Eingabe von ID-Nr. und Namen

ID Storage

Settings Eingabe Supervisor-Parameter

Backup oder Wiederherstellung von Daten zu oder vom USB

Data Backup Server

&= Wahle Menu
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6.6.2 Dateneingabe / Produkte

Daten fur maximal 99 Produkte mit ihren Produktnamen kénnen im Produktbestand unter einer 2-stelligen
Produkt-Nummer gespeichert werden.

66.3

W1 Max300ky Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 13 if 7V BV 16:24 100% (=
W1
Pcs

0.0kg Tare
Data Input/Products
Product-No. ‘5000—1 000-04 Find
Description ‘M4 Screw Find
Reference Weight (g) | 2345

Waéhle das vorherige Produkt
Waéhle das folgende Produkt
Ein Produkt aus der Datei entfernen

Delete

Ein neues Produkt in der Datei zufligen

New Record

Anderungen speichern

Eingabe bestatigen
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6.6.3 Dateneingabe / Tara-Speicher

Bis zu 50 Taragewichte mit ihren entsprechenden Bezeichnungen kénnen in der Tara-Datei unter einer
2-stellingen Tara-Nummer gespeichert werden.

W1 Max300kg Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 1% il 5.7V 2 5.6V 16:26 100% (mm—mx

5.0kgPT Tare
Tare code ‘ 1 m
Description ‘BOXTOO [ﬂ]
Tare | 24 kg

Wabhle die vorherige Tara-Nummer
Wabhle die folgende Tara-Nummer
Verwij Entfernen der Tara-Nummer aus der Tara-Datei

Zufligen einer neuen Tara-Nummer in die Tara-Datei.

Nieuw

Opslaan Anderungen speichern

Eingabe bestatigen
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6.6.4 Daten Eingabe: ID Speicher

Bis zu 99 iDs kdnnen im ID Speicher unter einer 2-stelligen ID Nummer gespeichert werden.

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg € Records:0» F1

W1

0kg Tare

Data Input/ID Storage 0/ 100
D | Find
Description ‘ Find

Waéhle den vorherigen Eintrag in der ID Datei.

Wabhle den folgende Eintrag in der ID Datei

Entfernen Eintrag aus der ID Datei

Zufugen neuer Eintrag in der ID Datei

New Record

Anderungen speichern

Eingabe bestatigen
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6.6.5 Datei Eingabe: Daten Backup

Wiegedaten und der Inhalt der Datenbank kénnen auf ein USB-Gerét kopiert werden. Die Datenbank kann
wiederhergestellt werden.

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg €« Records: 0 F1 .00 4.1V F2 il 5.2V 14:16 100% |

Wi 0 kg

0kg Tare

Data Input/Data Backup

Weighing data-> USB Device

Database -> USB Device

USB device -> Database

Exit Zuruck zum Hauptmeni

Weighing data -> USB De- Kopieren der Wiegedaten zum USB Gerét

vice

Database -> USB Device Kopieren der Datenbank zum USB Gerat

USB Device -> Database Hochladen von Datenbanken vom USB-Gerat zum Wiegeterminal.



Bedienungsanleitung RAVAS Proline Touch Basic Rev. 6 33

6.7 Daten Eingabe: Einstellungen

Nur geschultes Servicepersonal ist autorisiert Konfigurationseinstellungen zu andern.

Bemerkung: Wenn kein Kennwort festgelegt wurde, wird die Passwortliberpriifung tberschlagen. Das
Kennwort kann im Men( ‘Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein‘ eingegeben werden.

W1 Max3000kg Min20kg e=d=1kg & Records: 0% Fi

Wi

0 kg Tare
Data Input/Setup

General Gravity Parameter

iForks-Settings
WLX Settings
Printer Settings

Exit Zuruckkehren ins Dateneingabe Men(.

General Eingabe von allgemeine Parameter.

iForks-Settings Eingabe von iForks parameters (siehe iForks Installationsanleitung).

WLX Settings Eingabe von WLX Parameter (nur wenn WLX Module eingesetzt wird).

Konfiguration der Druckerparameter.

Printer Settings

Gravity Parameter Eingabe Gravitatiosnparameter (nur wenn Wlan-Modul verwendet wird).

Alle Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen zuriick gesetzt und

Fedpy baEE alle Daten werden gel6scht.

@ Wahle Menu
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6.7.1 Daten Eingabe / Einstellungen / Allgemein

Termina-No. | 1 A

Dae 07.10.14 _

Time 14:12

Min. Load | 2

Checkweight | 0

Data transmission? l:‘

v
L [ ] |
N

o

Terminal-Nr.
Datum
Zeit

Min.Belastung

Kontrollgewicht

Datenubertragung
Host-Schnittstelle

Speichern auf USB-
Gerat

Mit fertig bestéatigen
(Totalisieren)
Lésche Tag?
(Summierung)

Wiegen mit Taradatei

Wiegen mit ID
Datenbank

Addieren mit
Taradatenbank

Be-/Entladen mit
Taradatenbank

Referenzwaage

Referenzwaage Kanal

Wiegung ID1 - ID4

Zuruckkehren zum vorherigen Mendi.

Bestéatigung Eingabe

Eingabe einer bekannten Terminal Nr.
Meldung von Datum im Format DD.MM.JJ
Eingabe der Zeit im Format Stunden/Minuten

Eingabe der min. Belastung. Eine Wiegung wird nur erfasst, wenn die minimale
Belastun Uberschritten wird.

Eingabe des Kontrollgewichts. Die folgende Wiegung wird erst freigegeben,
wenn die akutelle Wiegung von der letzten Wiegung abweicht, diese muss dann
einen minimale Abweichung von diesem Gewicht haben.

Einschalten/Ausschalten der Datenlibertragung.
Wahle Host-Schnittstelle fur die Kommunikation

Einschalten /Ausschalten der Speicherung auf USB Geréat.

Fertig Bestatigung am Ende der Totalisierung

Losche Tages-Daten nach Beendigung der Summierung.

Einschalten / Ausschalten der Tara-Gewichts-Datenbank fur Betriebs-Modus
'‘Wiegen'.
Einschalten/ Ausschalten der ID Datenbank fir Betriebs-Modus 'Wiegen'.

Einschalten/ Ausschalten ,Addieren” fir Betriebs-Modus 'Wiegen'.

Einschalten/ Ausschalten 'Beladung /Entladung’ fir Betriebs-Modus 'Wiegen'.

Einschalten/ Ausschalten A&D Referenzwaage.

Hinweis: Die wichtigste Waage W1 und eine A&D Waage als Referenzmal3stab
zugleich.

Wahle Schnitstelle fir Referenzwaage.

Zur Eingabe der ID’s im Betriebsmodus 'Wiegen'.
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Zahlen ID1 - ID4

Laden/Entladen ID1 -
ID4

Max.Nr von Zeilen in
Laden/Entladen

Max.Nr von Spalten in
Laden/Entladen

Addieren ID1 - ID4

Max.Nr von Zeilen in
Addieren

Max.Nr von Spalten in
Addieren

Ausdruck ID1 - 1D4

Max.Nr von Zeilen im
Wiegeausdruck

Max.Nr von Spalten im
Wiegeausdruck

Autostart

Password

6.7.2

Zur Eingabe der ID’s im Betriebsmodus 'Zahlen'.

Zur Eingabe der ID’s im Betriebsmodus 'Addieren’.
Meldung der max. Anzahl Zeilen im Betriebsmodus ' Laden/ Entladen'..
Meldung der max. Anzahl Spalten im Betriebsmodus ' Laden / Entladen'.

Zur Eingabe der ID’s im Betriebsmodus 'Addieren’'.

Meldung der max. Anzahl Zeilen im Betriebsmodus 'Addieren’
Meldung der max. Anzahl Spalten im Betriebsmodus 'Addieren'.

Zur Eingabe der ID’s im Betriebsmodus ‘Ausdruck Wiegung'.

Meldung der max. Anzahl Zeilen im Betriebsmodus ‘Ausdruck Wiegung'.
Zur Eingabe der max. Anzahl Spalten im Betriebsmodus ‘Ausdruck Wiegung .
Wahle den Wiegemodus welcher automatisch startet nach dem Anschalten.

Geben Sie ein Passwort fur die Eingaben ein. Wenn kein Passwort eingegeben
wurde, wird die Uberprifung des Passwortes ausgeschaltet.

Dateneingabe / Einstellungen / iForks Einstellungen

Beachten Sie das technische Handbuch 'lTFORKS_THE' fur einen detaillierte Beschreibung der iForks Konfi-

guration.

Bemerkung:

e Das iForksmenii erscheint nur, wenn eine WSI-Modul installiert ist.

W

Max 3000 kg Min20kg e=d=1kg € Records: 0 Fi

i

0kg Tare

Data Input/Setup/iForks-Settings

41V F2 00 5.2V 14:25 100% (mm—m-

iForks-Filter
iForks-Channel

iForks-Filter

iForks-Channel

iForks-Powermanagement

iForks-Powermanagement

Zuriickkehren ins Konfigurationsmen.

Filtereinstellungen des WSI Moduls des Wiegerterminals.

Einstellungen fir die Verbindung des WSI Moduls.

Die Funktion 'iForks-Powermanagement' enthélt die Einstellungen des 'Stand
By' und des 'PowerDown' Timer.
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&= Wahle Meni.

6.7.3 Dateneingabe / Einstellungen / WLX Einstellungen

Fir eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Parameter WLX weisen wir Sie auf das technische Hand-
buch 'WLX IAE".

Bemerkung:

e Das WLX Meni erscheint nur, wenn ein WLX Modul installiert ist.

W1 Max300ky Min2.0kg e=d=0.1kg € Records: 0> it 5.7V 12 5V 15:53 100% (mmm—m

" 0.0]

0.0kg Tara

\WLX Settings

Configuration

Information

Beenden Restart WLX module

III )

Exit Zuruckkehren ins Konfigurationsmen.

Service Netzwerkeinstellungen fir ein WLAN-Modul des Wiegeterminals.

Einstellungen von Verbindungen fur WLAN-Module.

Configuration
Information Die Funktion 'Information' enthalt Informationen Uber den Status der Verbindun-
gen, verfiigbaren Netzwerke, Firmware-Version und Modul-Version der Konfigura-
tionsdatei.
Restart WLX Modu- Verwenden Sie die 'Restart WLX Module' um das Modul neu zu starten.

le Hinweis: Die Einstellungen bleiben erhalten und werden nicht geléascht.

Verwenden Sie die ‘Factory Reset' um das Modul zuriick zu setzen.
Hinweis: Alle Einstellungen werden auf die Werkseinstellung zuriick gesetzt.

Factory Reset

&= Wahle Meni
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6.7.4 Dateneingabe / Einstellungen / Drucker Einstellungen

./Setup/Printer Settings
With Printer? & A

Multiple Printouts l:‘

Printer language ‘ASCH v
Ticket size ‘A: L150xB100 mm v
Printer channel ‘COM1 v

Printer IP-Address |
A 4
e | ] [ o ]

Zuruckkehren zum vorherigen Mendi.

Ok Auswahl bestatigen
Mit Drucker Ein-/ ausschalten des Druckers
Mehrere Ausdrucke Aktivieren/ deaktivieren mehrere Ausdrucke.
Sprache Drucker Wahle Druckersprache (nur im Betriebsmodus 'Wiegen'):

ASCII (Standard Drucker Code)
ZPL (Zebra programmierbare Sprache)

EPL (Eltron programmierbare Sprache)

Papier Grél3e Wahle Druckerpapier Grol3e.

Drucker Kanal Wahle Druckerschnittstelle.

Drucker IP-Adresse Eingabe der IP Adresse wenn Druckerkanal 'Ethernet’ gewahlt wird.
Drucker bluetooth Eingabe von bluetooth-Adresse des Bluetooth-Druckers mit Druckerkanal
Adresse wenn 'Blue-tooth' gewahlt wird.

Zeilenvorschub Ein- / ausschalten Zeilenvorschub.

Kein Zeilenvorschub Angabe der Anzahl der Zeilen, wann 'Zeilenvorschub' aktiviert wird.
Bemerkung:

Wenn die Druckersprache 'ZPL' oder'EPL' gewahlt wurde, muss die Konfiguration des Druckerpa-
piers aus dem internen Ordner 'Gedeeld' geladen werden. Abhéngig von der gewahlten Grél3e des
Etiketts und der Druckersprache, sollte das Etikett wie folgt benannt werden:

e Wiegeticket_EPL_A.lab (L2150 x W100 mm)
e Wiegeticket_EPL_B.lab (L70 xW100 mm)
e Wiegeticket ZPL_A.lab (L2150 x W100 mm)
e Wiegeticket ZPL_B.lab (L70 x W100 mm)
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6.7.5 Dateneingabe / Einstellungen / Schwerkraft Parameter

Gravity Parameter

With Gravity Determination %

Gravity Determination Mode ‘Constam ﬂ

Distance Cell-Cell ‘ 80 cm
Distance Edge-Cell ‘ 20 cm
Distence Mde-Fork | 100 om

e [ | [ o |
Zuruckkehren zum vorherigen Mend.
Auswahl bestatigen

Schwerkraftbestimmung Ein- / aussschalten der Schwerkraftbestimmung.

Bemerkung: Nach dem Einschalten der Funktion und Bestéatigung der
Parameter wird die Anwendung automatisch neu aufgestartet.

Schwerkraftbestimmungs- Wahlen Sie den Modus fur die Bestimmung der Schwerkraft: Konstan-
Modus te, Variable oder Gabelstapler.

Entfernung Zelle-Zelle Eingabe der Abstande (Tiefe) zwischen den Zellen (Vorderseite) und
den Zellen (Ruckseite).

Abstand Rand-Zelle Eingabe von Absténde (Tiefe) zwischen Lastanschlag (Ruckseite) und
Zelle (Vorderseite).

Abstand mittlere Gabeln Angabe der Abstande zwischen der Mitte der Gabel #1 und Mitte der
Gabel #2.
Bemerkung:
e Constante: Parameter kdnnen wahrend der Schwerkraftbestimmung geandert werden.

e Variable: Parameter ‘Abstand vom Rand vom Paket — mittig von Gabel 1’ kann wahrend der Schwer-
kraftbestimmung geéandert werden.

e Gabelstapler: Parameter ‘Abstand vom Rand vom Paket — mittig von Gabel 1° kann wahrend der
Schwerkraftbestimmung geandert werden.
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7. DatenUbertragung und Speicherung der Datei

Wenn die Dateniibertragung im Menl 'Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein ' eingeschaltet ist, wird nach
jedem Wiegezyklus die Daten nach das Host-System Ubertragen.

Wenn das ‘AckNak’ Protokoll verwendet wird, missen die Daten innerhalb von 3 Sek. durch das Host-
System mit ACK(06H) bestatigt werden. Im Falle eines Fehlers kann NAK(15H) zuriickgesetzt und die Uber-
tragung neu gestartet werden. Der alteste Eintrag im Puffer wird gesendet und nach erfolgreichem Transfer
geldscht. Die Wiegedaten kénnen auch in einer Datei gespeichert werden, hiertifr muss der Parameter ‘Store
on USB device’ im Menu 'Dateneingabe/Einstellungen/Allgemein ' eingeschaltet werden.

Numerische Felder sind im ASCII-Format vorhanden mit variabler Position des Dezimaltrennzeichens Strich-
und Leerzeichen um unbedeutende Platze zu fillen. In der Konfiguration kann der Dezimalpunkt oder Kom-
ma als Trennungszeichen flr Dezimalstellen gewéhlt werden.

Die einzelnen Datenfelder werden durch Semikolon getrennt. Die L&nge der Datenfelder ist variabel, Steuer-
zeichen (falls vorhanden) zugefugt.

Felder, die nicht in dem ausgwéahlten Modus verwendet werden, bleiben leer in der Datensequenz. Je nach
dem gewahlten Modus kdnnen die gleichen Felder fir verschiedene Variabalen verwendet werden.
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Bemerkung: Datenlibertragung und speichern in einer Datei auf die gleiche Datenstruktur

Feld Max. Lange Format
Terminal-Nr. 2 Nummer
Datum 8 Format abhangig von der Konfiguration
Zeit 5 Format HH:MM
Alibi-Nr. 4 Numerisch (Anzahl Datensatz in einem Datenspeicher)
Brutto Gewicht 10 Numerisch (in Abteilung der Waagenkalibrierung)
Netto Gewicht 10 Numerisch (in Abteilung der Waagenkalibrierung)
Tara Gewicht 10 Numerisch (in Abteilung der Waagenkalibrierung)
Einheit 2 Einheit (kg oder t)
Teile 8 Numerisch
Hinweis: Nur fir Gebrauchsmodus “Zahlen’
Referenzgewicht (g) 9 Numerisch und immer in Gramm
Hinweis: Nur flir Gebrauchsmodus “Zahlen’
Bestimmung 24 Alphanumerisch
Druck-Nr. 24 Alphanumerisch
Hinweis: Nur fur Gebrauchsmodus ‘Rezept’
Produkt-Nr. 24 Alphanumerisch
Hinweis: FUr den optionalen Modus "Schwerkraft Be-
stimmung” wird dieses Feld ben6tigt fir das Versenden
der Paket-Nr.
Zielgewicht 7 Alphanumerisch
Hinweis: Nur fir Gebrauchsmodus ‘Rezept’
Netto Total 10 Numerisch
Hinweis: Akualisiert nach der Wiegung
Erledigt 1 Wenn der Benutzer den Wiegezyklus beendet, er-
scheindt das Zeichen *' im Feld ‘Erledigt ‘, sonst bleibt
wird dieses leer gelassen.
ID #1 24 Alphanumerisch
ID #2 24 Alphanumerisch
Hinweis: Ist die gewahlte ID aus der Datenbank.
ID #3 24 Alphanumerisch
ID #4 24 Alphanumerisch
ID #5 24 Alphanumerisch
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8Druckerformate
8.1  Wiegen
0 1 2 3 4 5 6 7 8

12345678901234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890

Terminal-Nr. 1

Datum 08.01.15
Zeit 14:42
Consec-Nr. 0
Brutto 11.0 kg
Netto 10.0 kg
Tara 1.0 kg

ID 1000

8.2 ZAahlen
0 1 2 3 4 5 6 7 8
12345678901234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890
Terminal-Nr. 1

Datum 08.01.15
Zeit 14:47
Consec-Nr. 0
Ref.Gewicht lg
Waage-Nr. 1
Teile 6
Brutto 7.4 kg
Netto 6.4 kg
Tara 1.0 kg
Produkt-Nr. 5000-1000-04

M4 Schrauben
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8.3Laden / Entladen

8.3.1 Zwischensumme

0 1 2 3 4 5 6 7 8
12345678901234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890

Identifikation Ladung

Terminal-Nr. 1
Datum 09.01.15
Zeit 08:28
Zahlernamen 1
Consec-No. 1
Brutto 15.2 kg
Netto 14.2 kg
Tara 1.0 kg
ID

Zwischensumme 14.2kg

8.3.2 Gesamt

0 1 2 3 4 5 6 7 8
12345678901234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890

Identifikation Ladung

Terminal-Nr. 1
Datum 09.01.15
Zeit 08:29
Zahlernamen 3

ID 1000

Gesamt 42 .6kg*
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8.4 Zahlen mit Einzel- und Gesamt-Gewicht
8.4.1 Einzelwiegung

0 1 2 3 4 5 6 7 8
12345678901234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890
10000

ID 123456

Zahlernamen 1

Consec-Nr. 1

Brutto 19.8 kg

Tara 1.0 kg

Netto 18.8 kg

Datum 09.01.15

Zeit 08:32

8.4.2 Zahlen

0 1 2 3 4 5 6 7 8
12345678901234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890
Summing:

Zahlernamen Tot. 3

Brutto Total 90.4 kg

Tara Total 3.0 kg

NettoTotal 87.4 kg

Datum 09.01.15

Zeit 08:32
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9 Daten Archiv

Ein Datensatz — geschutzt mit Prifsumme — wird im internen Datenspeicher gespeichert mit jeder vollende-
ten Wiegung, bestehend aus Gewicht, Datum und laufenden ID-Nummern. Die ID-Nummer mit Anderung
des Datums auf 0001 zuriickgesetzt. Alternativ zum internen Speicher kdnnen zur Datenspeicherung auch
ein USB-Stick verwendet werden. Die gespeicherten Daten kénnen nur ‘gelesen’, nicht entfernt oder veran-
dert werden.

W1 Max300kg Min20kg e=d=0.1kg & Records:0 » %o | 4 7~
' 0
Datenarchiv aufrufen mit Display-Taste
Approved Weight Storage ‘Umschaltung’.

Date ‘02 12.2014 Scale (n/a) ‘
Id-No.\ Gross (n/a) \

Net (n/a) ‘

Tare (n/a) ‘
| Prev H Next y

Vorige/folgende Blattern im Datensatz

Suchen Datum  Geben Sie das Datum des Datensatzes ein, welches abgerufen werden soll

Id-Nr. Eingeben der Ident-nr. des Datensatzes welcher erfasst werden soll
Waage Wahle Nummer

Brutto Brutro Gewicht vom Datensatz

Netto Netto Gewicht vom Datensatz

Tara Tara Gewicht vom Datensatz

Wenn ein Fehler in der Priifsummer des Datenspeichers aufgetreten ist, werden die gespeicherten Daten
ungultig! Statt des Gewichts, wird eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt.
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10  Transport, Wartung und Reinigung

10.1 Transport

o Transport und Lagerung des Touch nur in dem dafur vorgesehenen Karton mit Profil-
schaum-Einlage. Das Gerat darf keinen Erschitterungen oder Vibrationen ausgesetzt
werden.

o Transport und Lagerung von Elektronikkomponenten wie Platinen, EPROMSs, etc. nur in
geeigneten antistatischen ESD-Verpackungen.

o Lagertemperatur —25 bis +70°C bei 95% rel. Luftfeuchte, nicht kondensierend.

o Touch besitzt zur Pufferung der fliichtigen Daten eine Lithium-Batterie, deren Lebens-

dauer im normalen Betrieb mindestens 3 Jahre betragt. Wird das Terminal dauerhaft
vom Netz getrennt, betragt die Lebensdauer ca. 1 Jahr.

10.2 Wartung

| ACHTUNG

e Dieses Gerat und die dazugehdrige Anlage muss durch qualifiziertes Personal, welches mit
dem Bau und Betrieb aller Gerate im System und den méglichen Gefahren vertraut sein. Wer-
den die VorsichtsmaRnahmen ignoriert, kann dieses zu Verletzungen fuhren!

Vor den Wartungsarbeiten entfernen Sie alle Stromquellen!

Das Gerat ist weitestgehend wartungsfrei. Wir empfehlen eine Sichtkontrolle, je nach Einsatz in entspre-
chenden regelméaRigen Zeitraumen (z.B. zweimal jahrlich). Dabei sollten vor allem alle angeschlossenen Ka-
bel auf Beschadigungen und alle Stecker an Peripheriegeraten auf festen Sitz hin Uberpruft werden.

Eine Wartung von angeschlossenen Waagen-Unterwerken ist in der Nutzung entsprechenden regelmafigen
Zeitabschnitten erforderlich. Diese missen auf Fremdkdrper, Metallsplitter, usw. kontrolliert werden, um eine
Gewichts-Beeintrachtigung zu vermeiden. Eine Kalibrierung mit geeichten Gewichten in regelmaRigen Zeit-
abstanden wird empfohlen.

10.3 Reinigung

| ACHTUNG
e Entfernen Sie alle Stromquellen des Systems vor der Reiniging!

Die Tastatur-Schutzfolie des Gerates ist bestandig gegen Aceton, Trichlor, Alkohol, Ather, Salpetersaure
(20%), Hexan, Schwefelsaure (20%) und Allzweckreiniger.

Zur Reinigung verwenden Sie bitte ein sauberes weiches Tuch, das mit einem handelsublichen Spiil- oder
Glasreinigungsmittel bespruht wurde. Den Reiniger nicht unmittelbar auf das Geréat sprihen. Konzentrierte
Sauren und Laugen sowie Lésungsmittel oder reiner Alkohol diirfen nicht verwendet werden.

Bei Verwendung von Reinigungsmitteln, die Sauren, Laugen oder Alkohol enthalten, muss das Gerét an-
schlieRend mit klarem Wasser nachgereinigt werden.
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11. Fehlersuche

ACHTUNG
e Dieses Geréte enthdlt keine Teile, die von Kunden gewartet werden kénnen

—

Nur qualitifziertes Personal darf dieses Gerate betrieben. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
Uberpriifungen, Tests und Anpassungen durchfihren!

Beim Auftreten von Stérungen, die hier nicht erklart sind, gehen Sie bitte zunéchst nach folgender Liste vor:
¢ Batterien ausreichend geladen und Netzkabel unbeschédigt (Sichtkontrolle)?

e Alle angeschlossenen Kabel fiir Waagen u. Peripherie-Geréate unbeschadigt (Sichtkontrolle)?

o Stecker an Peripherie-Geréten richtig aufgesteckt (Sichtkontrolle)?

Falls Probleme auftreten, die mit Hilfe dieses Handbuchs nicht zu beseitigen sind, stellen Sie bitte soviele
Informationen wie moglich zusammen, die das aufgetretene Problem beschreiben.

Wenn mdglich, versuchen Sie zunachst zu klaren, unter welchen Randbedingungen der Fehler auftritt. Stel-
len Sie fest, ob der Fehler reproduzierbar ist, d.h. ob der Fehler unter gleichen Randbedingungen wiederholt
auftritt.

AuRRerdem sind folgende Informationen firr eine gezielte Fehlersuche erforderlich:
e Serien-Nr. des Gerates und der Peripherie-Komponenten.

e Programm-Versions-Nr., zu erkennen in der Einschaltmeldung des Gerats.
e Genauer Wortlaut aller Fehlermeldungen, die im Display angezeigt werden.

e Genaue Bezeichnung (Typ) der angeschlossenen Peripherie-Geréte, die im Zusammenhang mit
dem aufgetretenen Problem stehen (z.B. Waagen-Typ, Druckermodell, etc.).

Mit diesen Angaben wenden Sie sich bitte an den zustéandigen Service.

| ACHTUNG
e Falls ein Problem auftritt, welches in der Bedienungsanleitung nicht aufgefihrt ist, schlagen
wir vor, Hilfe von geschultem Personal anzufordern!
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11.1Fehlermeldungen

Im Fehlerfall wahrend der Kalibrierung bzw.

werden:

Anzeige der Fehlermeldung

Mdogliche Ursachen

im Wagebetrieb konnen die folgenden Meldungen angezeigt

Behebung

E

ADM not installed

Calibration Locked

rror Calibr.

Not Available

ADC Defect
ADC Error

Resolution Error

ADC Over
Out Of Range

Jumper

Steckbrucke fur eich-
technische Sicherung in ge-
sicherter Stellung

e Abspeichern nicht mdglich,
da Steckbriicke in gesicher-
ter Stellung

Wageinterface nicht instal-
liert

Keine Waage eingestellt

e A/D-Wandler liefert keine
Daten

e Kurzschluss im Wagezellen-
kabel

¢ Interne Aufldsung zu klein,
muss mindestens das 10-
fache der eingestellten Auf-
|6sung sein

A/D-Wandler tbersteuert, da:

o Wagezelle falsch ange-
schlossen

o Wagezelle defekt

¢ extreme Uberlast auf Waa-
ge

Briicke umstecken

Brucke umstecken, Kalibrie-
rung wiederholen

Prifen ob der A/D Wandler
eingebaut ist

Einstellung im Service Mode
Uberprifen

A/D-Wandler ersetzen

Verdrahtung kontrollieren

GroRReren Ziffernschritt ein-
stellen

Wagezelle mit kleinerer
Nennlast verwenden

Verdrahtung kontrollieren

Wagezelle kontrollieren

Waage entlasten
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Anzeige der Fehlermeldung

Mogliche Ursachen

Behebung

Wl

Overload

Powerup Out of Range °

Powerup Motion

Fehler Ubertragung

Waage in Uberlast

CPU empfangt keine Daten
vom Wégeinterface

Einschalt-Nullsetzbereich
Uber/-unterschritten.

Diese Meldung erscheint
unmittelbar nach dem Ein-
schalten, wenn die Waage
mit einem Gewicht gréRRer
als der eingestellte Power-
Up-Zero-Bereich
(+2%,+10%) oder kleiner als
der eingestellte Power-Up-
Zero-Bereich

(—2%, —10%) belastet ist.

Einschalt-Bewegung.
Diese Meldung erscheint
unmittelbar nach dem Ein-
schalten, wenn die Waage
keinen ruhigen Gewichts-
wert innerhalb des einge-
stellten Power-Up-Zero-
Bereichs (x2%, £10%) fin-
det.

EDV ausgeschaltet oder
nicht bereit

Ubertragungskabel defekt
oder Stecker nicht aufge-
steckt

Waage entlasten

Externe und interne Ver-
kabelung tUberprifen

Waage entlasten, bzw. be-
lasten

Waage beruhigen

EDV einschalten oder Emp-
fangs-Programm starten

Ubertragungskabel und Ste-
cker prufen

Im Notfall Datentbertragung
in Sondereingaben ausschal-
ten



